
Virtuoso 10 Pro

Ilustrațiile din acest manual sunt orientative. Vă 
rugăm să vedeți produsul real.

Manual de utilizare

Mașină automată de cafea
Română



VĂ MULȚUMIM
Felicitări pentru că ați devenit un utilizator apreciat al mașinii automate de cafea MOVA!

Pentru a vă ajuta să începeți rapid și să profitați la maxim de mașina dvs. de cafea, vă 
oferim numeroase opțiuni de asistență. Pachetul include următoarele materiale:

1. Ghid rapid: Instrucțiuni ilustrate de utilizare, precum și informații privind curățarea și 
întreținerea.

2. Asistență online: Scanați codul QR de mai jos pentru a descărca manualul complet 
de utilizare, pentru a afla mai multe despre produs, pentru a viziona videoclipuri 
instructive și pentru a accesa resurse privind prepararea băuturilor.

Scanați codul QR pentru a obține mai multe 
detalii MOVA.

Scanați codul QR pentru a accesa informații 
detaliate și pentru a descărca manualul de 
utilizare.
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1. Avertismente de siguranță
• Înainte de a utiliza acest produs pentru prima dată, citiți cu atenție precauțiile și păstrați-

le în mod corespunzător pentru referințe ulterioare sau pentru a informa alte persoane.
• Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic și nu trebuie utilizat la locul de muncă, 

cum ar fi cantinele pentru personal din centre comerciale și birouri, precum și în medii de 
locuit nefamiliale, cum ar fi ferme, hoteluri (inclusiv moteluri) și pensiuni de tip familial.

• Acest aparat este destinat numai utilizării casnice și trebuie utilizat în strictă conformitate 
cu aceste instrucțiuni. Înainte de utilizare, verificați dacă cablul de alimentare și ștecherul 
sunt în stare bună. Dacă sunt deteriorate, trebuie înlocuite de personal de specialitate. Nu 
încercați să le reparați sau să le înlocuiți singur.

• Copiii, persoanele cu capacități fizice sau mentale reduse sau cele fără experiență trebuie 
să utilizeze aparatul numai sub supraveghere. Nu permiteți copiilor să interacționeze cu 
aparatul fără supraveghere, pentru a evita rănirea accidentală.

• Nu scufundați aparatul în apă în timpul curățării.
Notă: Supraveghetorii trebuie să se asigure că toți utilizatorii sunt conștienți de riscurile 
potențiale și că utilizează aparatul în mod responsabil.

1.1 Măsuri de siguranță
• Desfășurați și îndreptați cablul de alimentare înainte de a utiliza produsul.
• Verificați dacă tensiunea principală indicată pe plăcuța indicatoare este conformă cu 

alimentarea locală cu energie electrică.
• Aparatul trebuie așezat pe o suprafață solidă și stabilă.
• A se utiliza numai în zone fără îngheț.
• Produsul nu trebuie utilizat la o altitudine mai mare de 2.000 de metri.
• Înainte de instalare, de a scoate piese sau de a curăța mașina, deconectați întotdeauna 

cablul de alimentare.
• Deconectați aparatul de la priza de alimentare în următoarele situații.

- Înainte de a umple rezervorul de apă.
- Înainte de a îndepărta sau a reinstala orice componentă a aparatului.
- Înainte de curățare sau întreținere.
- Când aparatul nu funcționează corect.
- După utilizarea acestui produs.

• Când produsul nu este utilizat pentru o perioadă lungă de timp sau înainte de a-l muta, vă 
rugăm să goliți rezervorul de apă și recipientul pentru zaț de cafea.

• Rezervorul de apă poate fi umplut numai cu apă la temperatura normală. Apa sau alte 
lichide fierbinți pot deteriora aparatul de cafea.

• În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de producător, de 
agentul său de service sau de o persoană cu o calificare similară, pentru a evita un pericol.

• Dacă orice piesă a aparatului este deteriorată sau dacă acesta funcționează defectuos, 
opriți-l imediat.

• Dacă mașina funcționează anormal, cum ar fi performanțe instabile, funcționalitate 
redusă, zgomote neobișnuite sau mirosuri ciudate, deconectați alimentarea cu energie 
electrică și contactați serviciul de asistență pentru clienți.

• Păstrați cafeaua boabe într-un recipient rece, întunecat și uscat. Dacă este posibil, 
utilizați un recipient etanș. Nu depozitați cafeaua boabe direct în frigider. Dacă boabele 
refrigerate sunt măcinate imediat, umezeala poate pătrunde în râșniță și în incinta de 
măcinare, provocând lipirea zațului de cafea și, în timp, blocarea mașinii.

• Dacă mașina a fost depozitată la o temperatură sub 0 °C, lăsați-o să revină la 
temperatura camerei înainte de utilizare (de obicei, lăsând-o la temperatura camerei timp 
de 24 de ore).
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1. Avertismente de siguranță
• Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de 8 ani și peste dacă au fost 

supravegheați sau instruiți cu privire la utilizarea în siguranță a aparatului și dacă înțeleg 
pericolele implicate.

• Curățarea și întreținerea de către utilizator nu trebuie efectuate de copii, cu excepția 
cazului în care aceștia au peste 8 ani și sunt supravegheați. Nu permiteți accesul copiilor, 
cu vârsta mai mică de 8 ani, la aparat sau la cablul acestuia.

• Aparatele pot fi utilizate de persoane cu capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse 
sau cu lipsă de experiență și cunoștințe, dacă acestea au fost supravegheate sau instruite 
cu privire la utilizarea în siguranță a aparatului și înțeleg pericolele implicate.

• Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul.

1.2 Observații importante
• Nu utilizați cabluri de alimentare prelungite neomologate.
• Nu lăsați aparatul nesupravegheat în timp ce este conectat la sursa de alimentare 

principală.
• Nu lăsați cablurile să atârne de marginea mesei sau a blatului și nu le lăsați să intre în 

contact cu suprafețe fierbinți.
• Nu așezați și nu utilizați aparatul pe suprafețe umede sau fierbinți.
• Nu scufundați aparatul în apă sau alt lichid.
• Nu așezați acest aparat pe sau lângă un aragaz cu gaz sau electric fierbinte sau într-un 

cuptor încălzit.
• Nu puneți nici o piesă a acestui aparat în mașina de spălat vase pentru curățare.
• Nu utilizați aparatul într-un dulap.
• Valabil pentru produsele electrice vândute în Uniunea Europeană.
• Când durata de viață a aparatelor electrice ajunge la sfârșit, acestea nu trebuie aruncate 

împreună cu gunoiul menajer. Vă rugăm să-l reciclați acolo unde sunt disponibile 
facilități de reciclare. Consultați autoritățile locale sau comerciantul cu amănuntul pentru 
recomandări de reciclare în țara/regiunea dumneavoastră.

• Numai pentru utilizare în interior. Nu utilizați aparatul în aer liber.
• Asigurați-vă că tava de scurgere este instalată corect înainte de a porni mașina.
• Țineți cablul de alimentare departe de marginile ascuțite pentru a preveni deteriorarea.
• Utilizați numai accesorii originale furnizate de producător. Piesele care nu sunt standard 

pot afecta performanța sau pot prezenta riscuri de siguranță.
• Când utilizați funcția de apă fierbinte, nu depășiți capacitatea maximă a 

rezervorului de apă pentru o singură utilizare.
• Utilizați aparatul strict în scopul pentru care a fost conceput. Nu îl modificați și 

nu îl utilizați pentru alte funcții.
• Nu încercați să demontați unitatea principală. În interior nu există piese care 

pot fi reparate de utilizator.
• Nu utilizați aparatul dacă oricare dintre părțile sale este deteriorată.
• Nu utilizați aparatul dacă acesta nu funcționează corect.
• Nu deconectați aparatul trăgând de cablul de alimentare.
• Pentru depanare, contactați reprezentanța pentru servicii pentru clienți.

Specificații electrice 220-240 V 50 Hz 1235-1470 W

Dimensiuni 412 mm x 180 mm x 314 mm

Greutate netă 8,4kg

Consum de energie în modul Oprit 0,0 W
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2. Prezentarea generală a produsului

多手段直击行业清洁痛点
开关机自动高温冲洗
单独按键启动咖啡管路或奶泡管路清洁
深度除垢功能+易拆易洗的部件结构

 Compartiment cafea boabe 150 g
Pentru min. 10 cești de cafea proaspăt râșnită.

 10 setări de măcinare
Compatibil cu diferite tipuri de cafea boabe 
pentru o precizie optimă a măcinării.

 8 opțiuni pentru băuturi
Espresso, Espresso Dublu, Cafea Mare,
Americano, Latte, Cappuccino, Spumă Lapte, 
Apă Fierbinte.

 Personalizați-vă băutura cu o simplă 
atingere
Cu o singură apăsare, mașina macină și prepară 
automat. Extracția automată este cea mai ușoară 
modalitate de a prepara o cafea excelentă.

 Preinfuzare inteligentă
Înainte de începerea extracției complete, 
o cantitate mică de apă preinfuzează ușor 
cafeaua presată. Acest lucru ajută la eliberarea 
întregii arome și a gustului cafelei, oferind un 
espresso mai fin și mai robust.

 Putere mare 1470 W
Oferă o extracție rapidă și stabilă pentru o 
cremă mai bogată și un espresso mai aromat.

 Unitate de extracție verticală
Procesul de presare rămâne static, păstrând 
integritatea cafelei, simulând îndeaproape 
un proces de preparare semiautomată a 
espresso-ului.
Rezultate de preparare consistente cu un 
nucleu compact, ușor de scos, pentru o 
curățare fără efort.

 3 niveluri de intensitate reglabile
Se adaptează preferințelor personalizate ale 
diferiților utilizatori.
Îmbunătățește ușurința utilizării și flexibilitatea 
în experiența cafelei.

 3 niveluri reglabile de temperatură
Selectați liber temperatura optimă de 
preparare în funcție de caracteristicile 
diferitelor tipuri de cafea boabe (de exemplu, 
prăjire ușoară, medie sau închisă).

 Control profesional al timpului de 
extracție
Menține fereastra ideală de extracție pentru a 
evita supraextracția și a preveni amăreala.

 Gestionarea precisă a raportului cafea-apă
Optimizează raportul de preparare în timpul 
extracției pentru a asigura un echilibru perfect 
între intensitate și aromă.

 Presiune pompa 19 bari
Termoblocul și pompa funcționează în tandem 
pentru a furniza temperatura ideală a apei 
la presiunea potrivită, asigurând extracția 
completă a uleiurilor și aromelor cafelei.

 Cafea cu lapte cu o singură atingere
Creează spumă de lapte bogată și cremoasă 
la apăsarea unui buton.

 Iluminare ambientală romantică
O lumină caldă de culoare chihlimbarie 
iluminează automat procesul de preparare, 
adăugând o atmosferă caldă și primitoare.

 Design ergonomic
Mașina este înclinată în față cu 4,6° pentru 
a crea o poziție mai confortabilă pentru 
așezarea și scoaterea ceștilor. Afișajul LED 
este ridicat la un unghi optim de vizualizare, 
asigurând o operare tactilă ușoară și intuitivă, 
indiferent dacă stați în picioare sau așezat.

 Amprentă compactă și elegantă
Ocupă mai puțin de 0,1 m² de spațiu, fiind 
potrivită pentru o varietate de medii casnice.

 Soluții multiple care vizează problemele 
de curățare din întreaga industrie
Clătire automată la temperatură ridicată la 
pornire și oprire; butoane dedicate pentru 
curățarea separată a sistemelor de cafea 
și lapte; funcție de decalcifiere profundă + 
componente ușor detașabile pentru o curățare 
fără efort.
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3.1 Structura produsului

3. Prezentarea mașinii

1. Suport pentru zaț de cafea
2. Recipient pentru zaț de 

cafea
3. Tavă de picurare
4. Suport pentru picurare
5. Ușa laterală
6. Unitatea de preparare a 

cafelei
7. Cablu de alimentare
8. Rezervor de apă

Prezentare generală a aparatului

Accesorii

9. Capac rezervor de apă
10 Capacul compartimentului 

pentru cafeaua boabe
11. Grad de măcinare Reglare
12. Panou de control
13. Buton de curățare a vasului 

pentru zaț
14. Butonul de pornire/oprire
15. Buton pentru curățarea 

circuitului de lapte
16. Capacul duzei de cafea

17. Frotor de lapte
18. Capacul vasului pentru lapte
19. Conectorul tubului pentru 

lapte
20. Tub pentru racordare lapte
21. Conector din cauciuc
22. Tubul vasului pentru lapte
23. Vas pentru lapte

24. Perie de curățare
25. Ac pentru curățarea tubului 

pentru lapte

26. Șervet pentru ștergere
27. Pulbere anti-calcar
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3. Prezentarea mașinii
3.2 Descrierea panoului de control

LungoDouble espressoSingle espressoTemperature 
adjustment

Strength 
adjustment

Americano Latte macchiato Cappuccino Milk frothing Hot water

Low bean alert Grounds 
container fault

Brewing unit fault Grounds bin cleaning Milk circuit cleaning DescalingWater tank 
fault alert

Indicator de nivel: De la stânga la dreapta, nivelurile sunt afișate ca 1–2–3. Când reglați tăria 
cafelei, nivelul  indică intensitate selectată - nivel mai mare, cafea mai tare. Când reglați temperatura 
de preparare, nivelul  indică temperatura selectată - nivel mai mare, preparare mai fierbinte.

Reglarea tăriei cafelei: Nivelul  este indicat deasupra butonului , afișat ca 1–2–3 de la stânga 
la dreapta. Setarea implicită este Nivel 3 cu 3 niveluri reglabile. Utilizatorii pot atinge butonul  pentru 
a regla tăria cafelei.

Reglarea temperaturii: Nivelul  este indicat deasupra butonului , afișat ca 1–2–3 de la stânga 
la dreapta. Setarea implicită este Nivel 2 cu 3 niveluri reglabile. Utilizatorii pot atinge butonul  pentru 
a regla temperatura de preparare.

Acestea sunt indicatoarele luminoase de stare:

Indicator 
luminos Stare Semnificație Soluție

Indicator mod 
funcție

Aprins 
permanent Mașina este în standby. Continuați cu setările și alegerea băuturii

Clipește Nivel scăzut de apă / Rezervor de apă 
lipsă sau instalat incorect

Reumpleți rezervorul de apă și instalați-l 
corect

Clipește Lipsă cafea boabe Adăugați cafea boabe în compartiment

Aprins 
permanent

Mașina a preparat 10 cești și necesită 
curățare.

Scoateți recipientul pentru zaț, scoateți 
sita pentru zaț și aruncați zațul de cafea.

Clipește Recipient pentru zaț lipsă sau instalat 
incorect Instalați corect recipientul pentru zaț

  Clipește Ușa laterală nu este instalat corect Instalați corect ușa laterală

Aprins 
permanent

Unitatea de preparare lipsește sau este 
instalată incorect Instalați corect unitatea de preparare

Intermitent Recipientul pentru zaț de cafea este în 
curs de curățare Așteptați finalizarea curățării

Clipește Sistemul de lapte necesită curățare după 
o băutură cu lapte

Apăsați butonul de curățare pentru lapte 
pentru a începe curățarea

Intermitent Curățarea sistemului de lapte în derulare Așteptați finalizarea curățării

Aprins 
permanent

Indicatorul se aprinde atunci când 
mașina necesită decalcifiere.

Urmați instrucțiunile de la „5.2 
Decalcifiere” pentru decalcifiere

Intermitent Decalcifiere în derulare Așteptați finalizarea decalcifierii

Clipire 
(simultan)

În timpul decalcifierii, nivelul de apă din 
rezervor a scăzut la minim - lipsă apă.

Reumpleți rezervorul de apă; după 
reumplere, indicatorul se va stinge și 

 va pâlpâi.

LungoEspresso dubluEspresso simpluReglarea temperaturiiReglarea tăriei Americano Latte macchiato Cappuccino Spumă lapte Apă fierbinte

Alarmă lipsă
cafea

Eroare
recipient zaț

Eroare unitate de
preparare a cafelei

Curățarea vasului
pentru zaț

Curățarea circuitului
de lapte

DecalcifiereaAlertă eroare
rezervor apă
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4. Instrucțiuni de utilizare
4.1 Înainte de prima utilizare

Adăugați cafea boabe

Instalarea rezervorului de apă

• Scoateți toate materialele de ambalare de pe mașina de cafea și verificați dacă toate 
accesoriile sunt complete și nedeteriorate.

• Verificați autocolantul de pe rezervorul de apă pentru a identifica orientarea corectă. 
Urmând instrucțiunile de pe autocolant, scoateți rezervorul de apă și scoateți dopul 
portocaliu-maro din partea de jos. Dacă sunteți familiarizat cu procesul, puteți dezlipi 
autocolantul de pe rezervorul de apă.

• Curățați recipientul pentru lapte, rezervorul de apă, tava de scurgere, recipientul pentru 
zaț și unitatea de preparare cu apă caldă și detergent delicat, apoi clătiți bine cu apă 
curată.

• Folosiți o cârpă moale și uscată pentru a șterge exteriorul și rezervorul pentru cafeaua 
boabe, asigurându-vă că sunt complet uscate.

1. După despachetare, se recomandă păstrarea ambalajului original pentru utilizare ulterioară.
2. Este posibil să existe o cantitate mică de reziduuri de cafea măcinată în interiorul unității de 

preparare, ca urmare a testării în fabrică. Mașina este nouă și poate fi utilizată în siguranță.

Umpleți rezervorul cu 
apă numai până la linia 
MAX

Turnați încet cafeaua 
boabe în compartiment 
până când acesta 
este aproximativ pe 
jumătate plin

2

Linie MAX

Instalați la loc capacul 
compartimentului pentru 
cafea
(Asigurați-vă că partea marcată 
cu linia MAX este orientată spre 
partea din spate a mașinii atunci 
când reinstalați rezervorul.)

3

Instalați la loc capacul 
compartimentului 
pentru cafea

Turnați apă potabilă 
filtrată

1

Scoateți capacul 
compartimentului pentru 
cafea

321

În compartiment trebuie să puneți numai cafea boabe. Cafeaua măcinată, cafeaua instant, cafeaua 
caramelizată sau orice alte articole pot deteriora aparatul.



RO

7

4. Instrucțiuni de utilizare
Reglarea gradului de măcinare

• Râșnița de cafea este reglată implicit pe Nivelul 5 Sunt disponibile 10 niveluri de 
măcinare.

• Dacă este necesar, puteți regla gradul de măcinare în funcție de gustul personal sau de 
gradul de prăjire a boabelor de cafea, rotind butonul de reglare de pe compartimentul 
pentru cafeaua boabe.

• Rotiți în sens invers acelor de ceasornic pentru o măcinare mai fină; rotiți în sensul 
acelor de ceasornic pentru o măcinare mai mare. Rotiți câte o treaptă odată.

1. Este posibil să observați diferența de mărime a măcinării numai după ce ați preparat cel puțin 
două cești de cafea.

2. Reglarea gradului de măcinare când mașina nu funcționează și cafeaua boabe se află în râșniță 
poate duce la setări incorecte ale măcinării sau la deteriorarea lamelor râșniței.

3. Consultați ghidul de extracție de mai jos pentru a obține o aromă optimă.

Ghid standard de 
extracție pentru espresso

Extracție insuficientă 
(aromă slabă)

Extracție excesivă 
(gust amar)

Soluție Soluție
Reglați măcinarea la o valoare mai 
fină, rotind butonul în sensul acelor 
de ceasornic.

Reglați măcinarea la o valoare mai 
fină, rotind butonul în sensul invers 
acelor de ceasornic.

• Crema este subțire și deschi -
să, iar cafeaua are un gust 
slab.

• Debitul este prea rapid și 
volumul de livrare crește.

• Espresso are o culoare maro 
deschis.  

• Crema este închisă la culoare 
și rară, cu un gust pronunțat 
de ars în cafea.

• Debitul este prea scăzut și 
volumul de livrare scade.

• Espresso are o culoare maro 
închis sau aproape negru.  

Crema care plutește deasupra 
espresso-ului are culoarea cara-
melului.
• Espresso-ul are o cremă aurie, 

groasă, netedă și de culoare 
uniformă.

• Espresso-ul are culoarea maro 
închis.  
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4. Instrucțiuni de utilizare
Instalați cutia de lapte

Plasați cauciucul de 
conectare în canalul din 
interiorul capacului.

Introduceți tubul de 
lapte în cauciucul din 
interiorul capacului.

Instalați capacul 
recipientului pentru 
lapte

Introduceți tubul de 
lapte în cauciucul din 
exteriorul capacului.

Instalare finalizată. Fixați capacul pe 
recipientul pentru lapte.

Introduceți conectorul 
tubului pentru lapte .

1 2 3

4567

Conectați alimentarea și preîncălziți

Dacă mașina a fost inactivă mai mult de 3-4 zile, se recomandă să efectuați 2-3 ci -
cluri de clătire înainte de următoarea utilizare.

Mașina se va clăti automat 
la pornire sau oprire. Puteți 
apăsa  oricând pentru oprire.

4
Când toate butoanele modului 
funcțional se aprind, înseamnă 
că mașina este în modul de 
așteptare.

5

Conectați un capăt al cablului de 
alimentare la mașină și șteche -
rul într-o priză cu tensiunea și 
frecvența nominale.

1
Așezați o ceașcă de înălțimea 
potrivită.

2
Apăsați butonul de pornire /oprire 

 (situat deasupra mașinii) pentru 
a activa aparatul.

3
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4. Instrucțiuni de utilizare
4.2 Prepararea băuturilor
Pentru preparare espresso, espresso dublu, lungo, americano, latte macchiato, cappuccino, 
spumă de lapte și apă fierbinte.

Setări personalizate înainte de prepararea băuturilor
1. Selectarea tăriei cafelei
În modul standby, apăsați butonul pentru tăria cafelei  pentru a trece prin nivelurile  
1-2-3-1-2-3 (de la slab la tare). Mașina va memora automat nivelul selectat (nivelul implicit 
din fabrică este Nivelul 2).

2. Selectarea temperaturii cafelei
În modul standby, apăsați butonul pentru temperatura cafelei  pentru a trece prin 
nivelurile  1-2-3-1-2-3 (de la redusă la ridicată). Mașina va memora automat nivelul 
selectat (nivelul implicit din fabrică este Nivelul 2).

3. Setarea volumului cafelei
Fiecare băutură oferă următoarele intervale de volum reglabile.

Băutură Volumul implicit (g) Cantitate reglată (g)

Espresso 30 20~60

Espresso dublu 60 40~120

Lungo 90 60~250

Americano
Americano

150 60~250

Latte macchiato 150 100~250

Cappuccino 150 100~250

Spumă lapte 120 25~240

Apă fierbinte 100 25~250



Pentru o doză dublă de espresso, 
trebuie doar să setați volumul 
pentru prima doză.
La reglare, va fi distribuit doar 
volumul primei doze; după reglare, 
mașina va distribui două doze de 
espresso în conformitate cu acest 
volum setat.

321

54
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4. Instrucțiuni de utilizare
Metoda de reglare a volumului fiecărei băuturi este următoarea.

 

Iconița băuturii selectate va 
începe să clipească. Mașina va 

începe să prepare băutura și va intra 
în modul de setare a volumului ceștii.

Când volumul de cafea (20-60mL) 
atinge cantitatea dorită, apăsați din
nou butonul. Două semnale sonore 
confirmă că setarea a fost salvată.

321

5
Apa va continua să curgă. Când 

ajunge la cantitatea dorită (40–190 mL), 
apăsați din nou butonul. Două semnale 

sonore confirmă setarea.

64

După pornirea mașinii, toate luminile 
butoanelor vor rămâne aprinse, 

indicând faptul că mașina a terminat 
preîncălzirea și se află în modul standby.

 Așezați ceașca sub orificiul
de ieșire a apei.

Țineți apăsat butonul băuturii dorite 
timp de 3 secunde. Eliberați-l când

auziți un semnal sonor.

• Americano

•Single\Espresso Dublu\Lungo\Spumă Lapte\Apă Fierbinte

După pornirea mașinii, toate luminile 
butoanelor vor rămâne aprinse, 

indicând faptul că mașina a terminat 
preîncălzirea și se află în modul de așteptare.    

Plasați o cană sub duza de
distribuție. 

Apăsați și țineți apăsat butonul
băuturii selectate timp de 3

secunde, apoi eliberați-l când 
auziți un semnal sonor.  

Pictograma băuturii selectate va
începe să clipească pe măsură
ce mașina începe prepararea

băuturii.   

Când se atinge volumul dorit,
apăsați din nou butonul băuturii;

mașina va opri prepararea cu 
două sunete „bip” și va salva
automat setarea volumului.   
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Laptele va continua să curgă. 
Când ajunge la volumul dorită 

(80–190mL), apăsați din nou butonul.
Două semnale sonore confirmă setarea.

6

Se recomandă utilizarea laptelui integral; nu utilizați lapte degresat,  lapte fermentat, lapte de soia 
sau alternative similare.

• Latte Macchiato

4

Când laptele ajunge la volumul 
dorit (80–190 mL), apăsați din nou 

butonul. Două semnale sonore 
confirmă că setarea a fost salvată.

Când volumul de cafea (20-60 mL) 
atinge cantitatea dorită, apăsați 

din nou butonul. Două semnale sonore 
confirmă că setarea a fost salvată.

5

Cafeaua va continua să curgă.
Când ajunge la cantitatea dorită 

(20-60 mL), apăsați din nou butonul. 
Două semnale sonore confirmă setarea.

•

 

Cappuccino 

321

64 5

4. Instrucțiuni de utilizare

321
După pornirea mașinii, toate luminile 

butoanelor vor rămâne aprinse, indicând 
faptul că mașina a terminat preîncălzirea

și se află în modul de așteptare.    

Plasați o cană sub duza de
distribuție. 

Apăsați și țineți apăsat butonul băuturii
selectate timp de 3 secunde, apoi 

eliberați-l când auziți un semnal sonor.   

Pictograma băuturii selectate va
clipi în timp ce mașina începe să
pregătească băutura și intră în
modul de setare a volumului.   

După pornirea mașinii, toate luminile
butoanelor vor rămâne aprinse, indicând
faptul că mașina a terminat preîncălzirea

și se află în modul de așteptare.    

Plasați o cană sub duza de 
distribuție.

Apăsați și țineți apăsat butonul
băuturii selectate timp de 3 

secunde, apoi eliberați-l când
auziți un semnal sonor.  

Pictograma băuturii selectate va
clipi în timp ce mașina începe să
pregătească băutura și intră în
modul de setare a volumului.   
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4. Instrucțiuni de utilizare
Prepararea cafelei
După apăsarea pictogramei de băutură, mașina inițiază procesul de preparare 
corespunzător, cu doar pictograma selectată iluminată pe afișaj. Odată ce prepararea este 
completă, mașina va reveni automat în modul de așteptare. Pentru a anula operațiunea, 
apăsați din nou pictograma băuturii. Mașina va opri prepararea și va reveni în modul de 
așteptare după câteva secunde.

Selectarea Espresso
1.  Apăsați butonul Espresso  — butonul va rămâne aprins, iar mașina va efectua 

automat măcinarea și extracția.
2. Odată ce cafeaua este gata, mașina revine în modul de așteptare.

Selectarea Espresso Dublu
1.  Apăsați butonul Espresso dublu  — butonul va rămâne aprins.

2. Mașina va măcina și va extrage de două ori consecutiv. Vă rugăm să așteptați cu 
răbdare și să nu mutați ceștile în timpul procesului de preparare.

3. Odată ce cafeaua este gata, mașina revine în modul de așteptare.

Selectarea Lungo
1.  Apăsați butonul Lungo  — butonul va rămâne aprins, iar mașina va efectua automat 

măcinarea și extracția.
2. Odată ce cafeaua este gata, mașina revine în modul de așteptare.

Selectarea Americano
1.  Apăsați butonul Americano  — butonul va rămâne aprins, iar mașina va efectua 

automat măcinarea și extracția.
2. Odată ce cafeaua este gata, mașina revine în modul de așteptare.

Selectarea Latte Macchiato
1.  Asamblați sistemul automat de spumare a laptelui conform pașilor de la „Instalarea 

recipientului pentru lapte” din capitolul 4.1 Înainte de prima utilizare .
2.  Dacă volumul de lapte nu a fost personalizat, umpleți recipientul pentru lapte conform 

marcajelor de pe scală -120ML  (dacă a fost personalizat, umpleți-l în funcție de 
cantitatea setată). Asigurați-vă că laptele se află între marcajele „MIN” și „MAX”, apoi 
fixați capacul.

3. Apăsați butonul Latte Macchiato  — butonul va rămâne  aprins, iar mașina va 
efectua automat măcinarea și extracția.

4. După prepararea băuturii, pictograma de reamintire a curățării sistemului de lapte  
va clipi. Dacă nu mai este necesară spumarea laptelui, consultați secțiunea „Curățarea 
automată a sistemului de lapte” din 5.1 Curățarea zilnică, pentru a finaliza procesul de 
curățare.
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4. Instrucțiuni de utilizare
1. Mașina se va opri automat după prepararea băuturii. Pentru a opri manual în timpul procesului, 

apăsați din nou butonul.
2. Dacă în recipient rămâne lapte, puteți depozita recipientul pentru lapte în frigider, dar se 

recomandă utilizarea acestuia în termen de o zi.
3. Pentru rezultate optime de spumare, se recomandă utilizarea laptelui rece (la aproximativ 5 

°C–10 °C, cu un conținut de grăsime de cel puțin 3%).
4. Pentru a asigura spumarea corespunzătoare, se utilizează abur puternic. Când se distribuie 

spuma de lapte, aburul și laptele fierbinte pot fi ejectate din duză — păstrați o distanță de 
siguranță.

5. Dacă rămâne lapte în recipient, asigurați-vă că tubul de lapte este conectat la orificiul de 
intrare al dispozitivului de spumare și nu este lăsat să atârne liber, pentru a preveni revărsarea 
laptelui cauzată de diferența de presiune.

Selectarea Cappuccino
1.  Asamblați sistemul automat de spumare a laptelui conform pașilor de la „Instalarea 

recipientului pentru lapte” din capitolul 4.1 Înainte de prima utilizare.
2. Dacă volumul de lapte nu a fost personalizat, umpleți recipientul pentru lapte conform 

marcajelor de pe scală -120ML  (dacă a fost personalizat, umpleți-l în funcție de 
cantitatea setată). Asigurați-vă că laptele se află între marcajele „MIN” și „MAX”, apoi 
fixați capacul.

3. Apăsați butonul Cappuccino  — butonul va rămâne  aprins, iar mașina va efectua 
automat măcinarea și extracția.

4. După prepararea băuturii, pictograma de reamintire a curățării sistemului de lapte se va 
aprinde. Dacă nu mai este necesară spumarea laptelui, consultați secțiunea „Curățarea 
automată a sistemului de lapte” din 5.1 Curățarea zilnică, pentru a finaliza procesul de 
curățare.

1. Mașina se va opri automat după prepararea băuturii. Pentru a opri manual în timpul procesului, 
apăsați din nou butonul.

2. Dacă în recipient rămâne lapte, puteți depozita recipientul pentru lapte în frigider, dar se 
recomandă utilizarea acestuia în termen de o zi.

Selectarea spumei de lapte
1.  Asamblați sistemul automat de spumare a laptelui conform pașilor de la „Instalarea 

recipientului pentru lapte” din capitolul 4.1 Înainte de prima utilizare.
2. Adăugați cantitatea necesară de lapte. Asigurați-vă că laptele se află între marcajele 

„MIN” și „MAX”, apoi fixați capacul.

3. Apăsați butonul Spumă lapte — butonul va rămâne aprins, iar mașina va efectua 
automat spumarea laptelui.

4. După prepararea băuturii, pictograma de reamintire a curățării sistemului de lapte se va 
aprinde. Dacă nu mai este necesară spumarea laptelui, consultați secțiunea „Curățarea 
automată a sistemului de lapte” din 5.1 Curățarea zilnică, pentru a finaliza procesul de 
curățare.
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4. Instrucțiuni de utilizare
1. Mașina se va opri automat după prepararea băuturii. Pentru a opri manual în timpul procesului, 

apăsați din nou butonul.
2. Dacă în recipient rămâne lapte, puteți depozita recipientul pentru lapte în frigider, dar se 

recomandă utilizarea acestuia în termen de o zi.

Selectarea Apei fierbinți
1.  Apăsați butonul Apă fierbinte —butonul va rămâne aprins, iar mașina va distribui 

automat apă fierbinte.

2. După distribuire, mașina se va opri automat și va reveni în modul de așteptare. Pentru a 
opri manual în timpul procesului, apăsați din nou butonul.

3. Nu atingeți ceașca în timp ce se distribuie apă fierbinte. După distribuirea apei fierbinți, 
este posibil să mai iasă abur din duză; așteptați un moment înainte de a utiliza apa pen -
tru a evita arsurile.

1. Dacă ați preparat 10 cești de băuturi consecutiv, se recomandă să întrerupeți utilizarea mașinii 
timp de 5 minute pentru a menține calitatea băuturilor.

2. Înainte de curățare, deconectați mașina și lăsați-o să se răcească complet pentru a preveni 
arsurile. Pentru a evita electrocutarea, nu scufundați niciodată cablul de alimentare, ștecherul 
sau mașina în apă. Deconectați întotdeauna după fiecare utilizare.

3. Ștergeți exteriorul cu o cârpă moale și umedă pentru a îndepărta petele. Nu utilizați alcool, 
solvenți sau instrumente abrazive pentru a evita deteriorarea suprafeței.

4. Componentele precum rezervorul de apă, tava de scurgere, unitatea de preparare, recipientul 
pentru zaț și recipientul pentru lapte pot fi clătite sub jet de apă, dar nu trebuie spălate în 
mașina de spălat vase.
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Lipsa întreținerii mașinii nu numai că ar afecta gustul cafelei, dar ar reduce și performanța 
sau chiar ar scurta durata de viață a mașinii. Pentru a vă ajuta să întrețineți mai bine mași -
na, v-am pregătit câteva sfaturi utile, după cum urmează.   

5. Curățare și întreținere

5.1 Curățarea zilnică
Curățarea recipientului pentru zaț

Scoateți ansamblul tăvii de 
scurgere.

1
Scoateți ansamblul recipientului 
pentru zaț.

2
Scoateți recipientul pentru zaț 
din suportul pentru zaț.

3

Asamblați recipientul pentru zaț 
și așezați-l în mașină.

Clătiți recipientul pentru zaț și 
suportul pentru zaț cu apă curată, 
apoi uscați-le bine.

5
Goliți zațul de cafea din interior.

4 6

1. Când  clipește singur, înseamnă că recipientul pentru zaț nu este instalat corect. Reinstalați-l.
2. Când  indicatorul rămâne aprins, înseamnă că mașina a preparat 10 cești și solicită curățarea. 

Efectuați curățarea conform instrucțiunilor de mai sus și reinstalați recipientul pentru zaț; 
indicatorul se va stinge.

3. Dacă indicatorul nu se stinge după golirea recipientului pentru zaț, scoateți recipientul pentru 
zaț timp de 15 secunde, apoi reinstalați-l pentru a anula solicitarea.

4. Nu înmuiați și nu curățați piesele cu apă clocotită.
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Curățarea tăvii de scurgere

Scoateți ansamblul tăvii de 
scurgere din mașină.

1
Scoateți sita de scurgere, turnați 
apa și clătiți atât sita, cât și tava cu 
apă curată.

2
Uscați-o bine și reinstalați-o în 
mașină.

3

5. Curățare și întreținere

Curățarea unității de preparare a cafelei

Apăsați ușor adâncitura din 
partea de jos a ușii laterale 
pentru a o deschide.

Clătiți bine unitatea de preparare 
a cafelei cu apă curată.

Ștergeți bine interiorul mașinii cu o cârpă 
și asigurați-vă că este complet uscat 
înainte de a reinstala ușa laterală.

1

4

7

Scoateți ușa laterală.

Folosiți o perie de curățat pentru 
a curăța ieșirea de cafea măcinată 
și pentru a îndepărta orice zaț sau 
resturi de cafea din aparat.

2

5

Apăsați butonul galben de 
eliberare de pe unitatea de 
preparare și trageți-o ferm în 
afară.

Apăsați butonul galben de eliberare, 
aliniați unitatea de preparare în 
poziția corectă, apoi împingeți-o 
ferm înapoi pe poziție.

3

6
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5. Curățare și întreținere

Curățarea sistemului automat de extragere a recipientului pentru cafea 
măcinată

Scoateți ansamblul tăvii de 
scurgere.

1
Scoateți sita de scurgere și goliți 
apa din tava de scurgere.

Curățare în curs (apa va spăla 
unitatea de preparare și se va 
scurge prin orificiul de ieșire a 
cafelei).

2

5

Așezați un recipient pentru apă 
uzată sub duza de cafea.

După terminarea curățării, goliți 
și scoateți cana de apă uzată.

3

6

Apăsați butonul de curățare 
a compartimentului de cafea 
măcinată pentru a începe 
programul.

1. Când indicatorul  rămâne aprins, înseamnă că unitatea de preparare lipsește sau nu este 
instalată corect. Reinstalați sau montați corect unitatea de preparare.

2. Când indicatorul  clipește, înseamnă că ușa laterală lipsește sau nu este instalată corect. 
Reinstalați sau montați corect ușa laterală.

4
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5. Curățare și întreținere

Curățarea sistemului automat de spumare a laptelui

Scoateți capacul duzei de cafea.

Scoateți duza interioară pentru 
lapte.

Aliniați cu canelura și apăsați 
ferm.

4

7

Scoateți dispozitivul de spumare 
a laptelui.

Folosiți o perie pentru a curăța 
zona circulară de pe duza pentru 
lapte, asigurându-vă că toate 
reziduurile sunt îndepărtate, apoi 
clătiți-o bine cu apă curată.

Închideți piesa din silicon înapoi pe 
dispozitivul de spumare a laptelui.

Deschideți piesa din silicon din 
partea superioară a dispozitivului 
de spumare a laptelui.

Reinstalați duza pentru lapte în 
piesa din silicon.

Dispozitivul de spunare a laptelui 
este acum asamblat.

3

6

9

2

5

8

După terminarea spumării laptelui, indicatorul luminos se va aprinde, semnalând că sistemul 
automat de spumare a laptelui trebuie curățat. Dacă intenționați să continuați spumarea laptelui, 
puteți sări temporar peste acest pas de curățare. Cu toate acestea, dacă ați terminat spumarea 
laptelui, trebuie să urmați pașii de mai jos pentru a finaliza procedura de curățare.

1
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5. Curățare și întreținere

Reintroduceți dispozitivul de 
spumare a laptelui în slotul său 
din mașină, apoi repuneți capacul 
duzei de cafea.

Deschideți capacul recipientului 
pentru lapte

Clătiți bine aceste componente 
cu apă curată.

13

Reinstalați tubul de aspirare 
a laptelui și cauciucul de 
conectare pe capac.

Reinstalați capacul pe 
recipientul pentru lapte.

1716

Goliți laptele din recipientul 
pentru lapte și detașați tubul de 
conectare pentru lapte.

Scoateți tubul de aspirare a 
laptelui.

Utilizați acul de curățare a 
tubului de lapte pentru a curăța 
conectorii de la ambele capete 
ale tubului de lapte.

Scoateți cauciucul de conectare.

15

11

14

10

18

12
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Umpleți cu apă recipientul 
pentru lapte până la linia MAX și 
închideți bine capacul.

Apăsați butonul de curățare a 
circuitului de lapte .  

Mașina se va opri automat după 
terminarea curățării (o puteți opri 
și manual înainte).

Reinstalați tubul de lapte 
de conectare între capacul 
recipientului pentru lapte și 
dispozitivul de spumare a 
laptelui.

Mașina va trage apă curată din 
recipientul pentru lapte pentru 
a curăța tubul de lapte, iar din 
duză va curge apă.

Goliți apa din tava de scurgere și 
clătiți-o cu apă curată.

Goliți apa din tava de scurgere 
și așezați o cană de colectare 
a deșeurilor pentru a colecta 
scurgerile.

Mașina va utiliza automat apă 
fierbinte și abur pentru a curăța 
dispozitivul de spumare a 
laptelui.

Tubul de conectare a laptelui 
poate fi înfășurat și fixat în jurul 
capacului cutiei de lapte.

21

24

27

20

23

26

19

22

25

5. Curățare și întreținere
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5.2 Decalcifiere

5. Curățare și întreținere

Scoateți rezervorul de apă și um -
pleți-l cu apă până la linia MAX.

Apăsați și țineți apăsate butoane -
le  și -timp de 5 secunde 
pentru a intra în modul de decal -
cifiere.

Reintroduceți rezervorul de apă 
în mașină.

1

4

7

Adăugați soluție de decalcifiere în 
rezervorul de apă conform instrucțiu -
nilor decalcifiantului, asigurându-vă că 
soluția este complet dizolvată.

După terminarea primului ciclu 
de curățare, scoateți rezervorul 
de apă și clătiți-l bine cu apă 
curată pentru a îndepărta orice 
reziduu de soluție de decalcifie -
re.

Apoi decalcifierea se va finaliza 
apoi automat.

Puneți un recipient cu apă sub 
duza de cafea.

Reumpleți rezervorul de apă cu 
apă curată până la linia MAX.

32

5

8

6

1. Întregul proces durează aproximativ 25 de minute.
2. Când  este aprins continuu, aceasta indică faptul că aparatul necesită decalcifiere. Efectuați 

curățarea conform instrucțiunilor de mai sus.
3. Când indicatorul luminos  clipește, înseamnă că aparatul este în curs de decalcifiere.
4. Se recomandă să efectuați această funcție cel puțin o dată pe lună sau să creșteți frecvența în 

mod regulat, în funcție de duritatea apei. În caz contrar, aparatul se va deteriora.
5. Dacă decalcifierea nu se efectuează pentru o perioadă îndelungată, mașina de cafea poate 

funcționa defectuos, iar acest lucru nu va fi acoperit de garanție.
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6.1 Oprirea
Manual: Apăsați butonul de alimentare pentru a opri mașina.

Automat: Acest produs dispune de o funcție de oprire automată. Diferitele moduri au timpi 
de oprire diferiți, care pot fi selectați la „6.3 Selectarea modului”.

Înainte de oprirea automată, mașina va efectua un ciclu de autocurățare; se va opri numai după 
finalizarea curățării.

6.2 Resetarea volumul băuturilor la valorile implicite din fabrică
Pentru o singură băutură:
1. Verificați dacă mașina este în modul standby,
2. Apăsați și țineți apăsat butonul de selectare a tăriei  și butonul corespunzător băuturii 

simultan timp de 5 secunde pentru restabilire. Când auziți două semnale sonore, 
resetarea este completă.

Pentru toate băuturile
1. Verificați dacă mașina este în modul standby,
2. Apăsați și mențineți apăsate simultan butonul de selecție a tăriei  și butonul de 

selecție a temperaturii  timp de 10 secunde. Mașina va reporni automat și va reveni la 
modul standby.

6.3 Selectarea modului
Prezentarea modurilor:
Această mașină oferă trei setări diferite: Setarea implicită, Modul ECO și Modul Viteză. 
Modul ECO ajută la economisirea energiei, în timp ce modul Viteză permite utilizatorilor să 
prepare cafeaua mai repede decât în setarea implicită.

Modul ECO Modul Viteză Setare implicită

Iluminare Nu Da Da

Preinfuzare Da Nu Da

Timp de oprire 
automată 10 min 30 min 20 min

Memorie pentru 
volumul ceștii Da Da Da

 * Preinfuzarea este o funcție prin care mașina distribuie o cantitate mică de apă pentru a umezi 
cafeaua măcinată înainte de extracția completă. Acest lucru face ca cafeaua măcinată să se umfle, 
creând o presiune mai mare în interiorul mașinii de cafea, ceea ce ajută la extragerea tuturor 
uleiurilor și la obținerea unei arome mai pline.

Preinfuzarea este o funcție prin care mașina distribuie întâi o cantitate mică de apă pentru a 
umezi cafeaua măcinată înainte de extracția completă. Acest lucru face ca cafeaua măcinată să 
se umfle, creând o presiune mai mare în interiorul mașinii de cafea, ceea ce ajută la extragerea 
tuturor uleiurilor și la obținerea unei arome mai pline.

6. Alte setări
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6. Alte setări

Schimbarea modului:

1. Asigurați-vă că mașina este în modul standby, apoi apăsați și țineți apăsat butonul de 
alimentare timp de 5 secunde. 

2. Verificați indicatorii luminoși pentru a determina modul actual:

În Modul ECO Lumina aprinsă Clipește Clipește

În Modul Viteză Clipește Lumina aprinsă Clipește

În Setarea impli -
cită

Clipește Clipește Lumina aprinsă

3. Selectați modul dorit apăsând butonul corespunzător:

Selectarea modului ECO: Apăsați butonul pentru Latte Macchiato
Selectarea modului Viteză: Apăsați butonul pentru Espresso
Selectarea modului Implicit: Apăsați butonul Cappuccino
Veți auzi un sunet dublu („bip-bip”) care indică faptul că modul a fost setat.

4. Dacă doriți să păstrați setarea actuală, apăsați pur și simplu butonul de alimentare  
sau așteptați 5 secunde până când mașina revine în modul de așteptare.  
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7. Depanarea

7.1 Indicatori pe ecran și soluții

Indicator 
luminos Stare Semnificație Soluție

Indicator 
băutură Clipește Aparatul se preîncălzește.

Vă rugăm să așteptați. Aparatul se preîncălzește.

Indicator 
mod funcție

Aprins 
permanent Mașina este în standby. Continuați cu setările și alegerea 

băuturii.

Clipește Nivel scăzut de apă / Rezervor 
de apă lipsă sau instalat incorect

Reumpleți rezervorul de apă și 
instalați-l corect.

Clipește Lipsă cafea boabe Adăugați cafea boabe în 
compartiment.

Aprins 
permanent

Mașina a preparat 10 cești și 
necesită curățare.

Scoateți recipientul pentru zaț, 
scoateți sita pentru zaț și aruncați 

zațul de cafea.

Clipește Recipient pentru zaț lipsă sau 
instalat incorect

Instalați corect recipientul pentru 
zaț.

Clipește Ușa laterală nu este instalat 
corect Instalați corect ușa laterală.

Aprins 
permanent

Unitatea de preparare lipsește 
sau este instalată incorect

Instalați corect unitatea de 
preparare.

Intermitent Recipientul pentru zaț de cafea 
este în curs de curățare Așteptați finalizarea curățării.

Clipește Sistemul de lapte necesită 
curățare după o băutură cu lapte

Apăsați butonul de curățare pentru 
lapte pentru a începe curățarea.

Intermitent Curățarea sistemului de lapte în 
derulare Așteptați finalizarea curățării.

Aprins 
permanent

Indicatorul se aprinde 
atunci când mașina necesită 

decalcifiere.

Urmați instrucțiunile de la „5.2 
Decalcifiere” pentru decalcifiere.

Intermitent Decalcifiere în derulare Așteptați finalizarea decalcifierii.

Clipire 
(simultan)

În timpul decalcifierii, nivelul 
de apă din rezervor a scăzut la 

minim - lipsă apă.

Reumpleți rezervorul de apă; după 
reumplere, indicatorul  se va 

stinge și  va pâlpâi.
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7. Depanarea

7.2 Probleme frecvente și soluții

Problemă Cauze Soluție

Aparatul nu 
funcționează

- Mașina nu este conectată la 
rețea.

- Probleme la cablu și ștecher

- Conectați cablul de alimentare și 
apăsați comutatorul.

- Verificați cablul de alimentare și 
ștecherul.

Fără răspuns sau 
răspuns întârziat la 
apăsările multiple ale 
butoanelor de funcție 
de pe panou

- Interferență electromagnetică
- Murdărie pe panou

- Deconectați aparatul, așteptați 
câteva minute, apoi reporniți-l.

- Curățați panoul cu cârpa inclusă.

Cafeaua nu este 
suficient de fierbinte.

- Ceașca nu a fost preîncălzită
- Unitatea de preparare este 

prea rece
- Setare temperatură scăzută

- Preîncălziți ceașca înainte de 
prepararea cafelei.

- Clătiți mașina de cel puțin trei ori 
înainte de preparare.

- Creșteți temperatura setată.

Nu curge cafea din 
țeavă.

- Dopul de cauciuc din 
rezervorul de apă nu a fost 
scos.

- Scoateți dopul de cauciuc din 
rezervorul de apă.

Prima cană de cafea 
are calitate slabă.

- Râșnița nu a eliberat suficientă 
cafea măcinată în unitatea de 
preparare la prima utilizare.

- Aruncați prima ceașcă de cafea 
preparată la noua mașină; calitatea 
cafelelor următoare va fi excelentă.

Fără cremă de cafea

- Cafea boabe veche
- Cafea boabe nepotrivită
- Temperatura de extracție este 

mică.

- Înlocuiți cu cafea boabe proaspătă.
- Folosiți cafea boabe de calitate.
- Creșteți temperatura de extracție.

Butoanele tactile nu 
răspund.

- Tasta nu a fost apăsată 
complet.

- Există urme uleioase pe 
suprafață.

- Apăsați pictogramele tastelor de pe 
fața aparatului.

- Curățați suprafața.

Timpul de preîncălzire 
prea lung

- Depunere de calcar pe 
conductele de încălzire - Decalcifiere.

Nivel scăzut de apă 
sau nivelul apei din 
rezervor este foarte 
scăzut, dar nu există 
alertă

- Umezeală în jurul conectorului 
rezervorului de apă

- Uscați zona din jurul conectorului 
rezervorului de apă.

Apă în exces în 
recipientul pentru zaț

- Zațul este prea fin, blocând 
fluxul de apă.

- Reglați gradul de măcinare a cafelei 
la unul mai mare, în timp ce râșnița 
funcționează.

Cafeaua iese prea 
încet sau câte o 
picătură pe rând.

- Zațul este prea fin, blocând 
fluxul de apă.

- Sita filtrului este înfundată.

- Reglați gradul de măcinare a cafelei 
la unul mai mare, în timp ce râșnița 
funcționează.

- Curățați sita filtrului unității de 
preparare.
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7. Depanarea

7.2 Probleme frecvente și soluții

Problemă Cauze Soluție

Indicatorul „Lipsă 
cafea” clipește, dar 
mai sunt multe boabe 
de cafea în container.

- Ieșirea internă pentru cafea 
măcinată este blocată.

- Curățați conform pașilor pentru 
„Curățarea unității de preparare” de 
la 5. Curățare și întreținere.

Fără spumă de lapte

- Dispozitivul de spumare a 
laptelui este murdar sau 
montat sau instalat incorect.

- Curățați și reasamblați sau reinstalați 
corect.

- Reziduuri de lapte blochează 
orificiile.

- Urmați pașii pentru „Curățarea 
sistemului de spumare automată 
a laptelui” de la 5. Curățare și 
întreținere pentru a curăța conectorul 
tubului pentru lapte cu un ac de 
curățare sau o perie de curățare, 
verificând dacă toate orificiile sunt 
curate și libere.

Orificiile sunt blocate 
de reziduuri de lapte, 
ceea ce face dificilă 
curățarea

- Conectorul tubului de lapte nu 
a fost curățat de mult timp.

- Înmuiați conectorul tubului de lapte 
în apă caldă timp de o oră.. Urmați 
pașii pentru „Curățarea sistemului de 
spumare automată a laptelui” de la 5. 
Curățare și întreținere , continuați să 
curățați folosind funcția de spumare 
a laptelui până când din distribuitor 
curge apă lin. La final, folosiți un ac 
sau o perie pentru a curăța orificiile.

Spumare redusă a 
laptelui

- Tipul de lapte folosit nu este 
potrivit pentru spumare.

- Diferite tipuri de lapte produc 
cantități și calități variate de spumă. 
Laptele semidegresat sau cel integral 
funcționează cel mai bine.

- Temperatura laptelui este prea 
ridicată.

- Se recomandă să folosiți lapte la o 
temperatură de 5℃ -10℃.

Laptele stropește pe 
masă.

- Tubul de distribuire a laptelui 
nu este instalat corect, 
stropind.

- Ceașca nu corespunde înălțimii 
duzei.

- Reinstalați sistemul de spumare 
a laptelui conform pașilor de la 
„Curățarea sistemului automat de 
spumare a laptelui” de la 5. Curățare 
și întreținere .

- Ajustați înălțimea duzei astfel încât 
ieșirea ei să fie aproape de gura 
ceștii.

Indicatorul de 
decalcifiere continuă 
să clipească 
după procesul de 
decalcifiere este 
finalizat.

- Procesul de decalcifiere nu s-a 
încheiat încă.

- Așteptați cu răbdare până când 
procesul se termină. Aparatul se 
va opri automat. Nu opriți manual 
aparatul.
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